
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2023/1453 

z 13. júla 2023, 

ktorým sa zrušuje vykonávacie nariadenie (EÚ) 2021/1533, ktorým sa stanovujú osobitné 
podmienky týkajúce sa dovozu krmív a potravín pochádzajúcich alebo odosielaných z Japonska 

v nadväznosti na haváriu jadrovej elektrárne vo Fukušime 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 178/2002 z 28. januára 2002, ktorým sa ustanovujú 
všeobecné zásady a požiadavky potravinového práva, zriaďuje Európsky úrad pre bezpečnosť potravín a stanovujú 
postupy v záležitostiach bezpečnosti potravín (1), a najmä na jeho článok 53 ods. 1 písm. b) bod ii),

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/625 z 15. marca 2017 o úradných kontrolách a iných 
úradných činnostiach vykonávaných na zabezpečenie uplatňovania potravinového a krmivového práva a pravidiel pre 
zdravie zvierat a dobré životné podmienky zvierat, pre zdravie rastlín a pre prípravky na ochranu rastlín, o zmene 
nariadení Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001, (ES) č. 396/2005, (ES) č. 1069/2009, (ES) č. 1107/2009, (EÚ) 
č. 1151/2012, (EÚ) č. 652/2014, (EÚ) 2016/429 a (EÚ) 2016/2031, nariadení Rady (ES) č. 1/2005 a (ES) č. 1099/2009 
a smerníc Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrušení nariadení Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 854/2004 a (ES) č. 882/2004, smerníc Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 
91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o úradných kontrolách) (2), 
a najmä na jeho článok 54 ods. 4 prvý pododsek písmeno b) a jeho článok 90 prvý odsek písmená a), c) a f),

keďže:

(1) V nadväznosti na haváriu jadrovej elektrárne vo Fukušime z 11. marca 2011 bola Komisia informovaná, 
že hladiny rádionuklidov v určitých potravinových výrobkoch pochádzajúcich z Japonska prekročili 
účinné hladiny v potravinách platné v Japonsku. Keďže takáto kontaminácia môže predstavovať hrozbu 
pre verejné zdravie a zdravie zvierat v Únii, vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) č. 297/2011 (3) sa 
stanovili osobitné podmienky týkajúce sa dovozu potravín a krmív pochádzajúcich alebo odosielaných 
z Japonska. Uvedené vykonávacie nariadenie bolo zrušené a postupne nahradené vykonávacími 
nariadeniami Komisie (EÚ) č. 961/2011 (4), (EÚ) č. 284/2012 (5), (EÚ) č. 996/2012 (6), (EÚ) 

(1) Ú. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1.
(2) Ú. v. EÚ L 95, 7.4.2017, s. 1.
(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 297/2011 z 25. marca 2011, ktorým sa stanovujú osobitné podmienky týkajúce sa dovozu 

krmív a potravín pochádzajúcich alebo odosielaných z Japonska v nadväznosti na haváriu jadrovej elektrárne vo Fukušime 
(Ú. v. EÚ L 80, 26.3.2011, s. 5).

(4) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 961/2011 z 27. septembra 2011, ktorým sa stanovujú osobitné podmienky týkajúce sa 
dovozu krmív a potravín pochádzajúcich alebo odosielaných z Japonska v nadväznosti na haváriu jadrovej elektrárne vo Fukušime 
a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 297/2011 (Ú. v. EÚ L 252, 28.9.2011, s. 10.).

(5) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 284/2012 z 29. marca 2012, ktorým sa stanovujú osobitné podmienky týkajúce sa dovozu 
krmív a potravín pochádzajúcich alebo odosielaných z Japonska v nadväznosti na haváriu jadrovej elektrárne vo Fukušime a ktorým 
sa zrušuje vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 961/2011 (Ú. v. EÚ L 92, 30.3.2012, s. 16).

(6) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 996/2012 z 26. októbra 2012, ktorým sa stanovujú osobitné podmienky týkajúce sa dovozu 
krmív a potravín pochádzajúcich alebo odosielaných z Japonska v nadväznosti na haváriu jadrovej elektrárne vo Fukušime a ktorým 
sa zrušuje vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 284/2012 (Ú. v. EÚ L 299, 27.10.2012, s. 31).
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č. 322/2014 (7), (EÚ) 2016/6 (8) a (EÚ) 2021/1533 (9).

(2) Osobitné podmienky týkajúce sa dovozu krmív a potravín pochádzajúcich alebo odosielaných z Japonska 
v nadväznosti na haváriu jadrovej elektrárne vo Fukušime boli na základe následných preskúmaní postupne 
zmiernené. V osobitných podmienkach stanovených vo vykonávacom nariadení (EÚ) 2021/1533 sa stanovujú 
prísne maximálne hladiny rádionuklidov v komoditách z postihnutých prefektúr uvedených v zozname a vyžaduje 
sa, aby sa tieto komodity pred vývozom do Únie testovali na rádioaktivitu a aby orgány osvedčili súlad s prísnymi 
maximálnymi hladinami rádionuklidov.

(3) Od júna 2011 sa pri dovoze do Únie nezistil pri vstupe do Únie žiadny nesúlad s uvedenými maximálnymi 
hladinami rádionuklidov, čo dokazuje, že zavedený kontrolný systém a kontroly vykonávané japonskými orgánmi 
sú účinné. Okrem toho výrobky pochádzajúce z osobitných prefektúr, pre ktoré sa vo vykonávacom nariadení 
(EÚ) 2021/1533 stanovujú osobitné podmienky dovozu, sa do Únie predávajú len v menších množstvách a ich 
podiel na expozícii obyvateľstva Únie rádionuklidom je zanedbateľný.

(4) Príslušné japonské orgány sa zaviazali, že zachovajú vhodný a rozsiahly kontrolný systém na zisťovanie prítomnosti 
rádionuklidov v krmivách a potravinách a že výsledky všetkých monitorovaní budú pravidelne zverejňovať na 
webovom sídle Ministerstva zdravotníctva, práce a sociálnych vecí Japonska.

(5) Hoci Komisia bude naďalej sledovať úrovne rádionuklidov v potravinách a krmivách pochádzajúcich z Japonska 
s cieľom zaistiť vysokú ochranu bezpečnosti spotrebiteľov, na zabezpečenie vysokej úrovne ochrany zdravia zvierat 
a verejného zdravia už nie je potrebné zachovať opatrenia stanovené vo vykonávacom nariadení (EÚ) 2021/1533.

(6) Preto je vhodné vykonávacie nariadenie (EÚ) 2021/1533 zrušiť.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre rastliny, zvieratá, potraviny 
a krmivá,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

Zrušenie

Vykonávacie nariadenie (EÚ) 2021/1533 sa zrušuje.

Článok 2

Nadobudnutie účinnosti

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.

(7) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 322/2014 z 28. marca 2014, ktorým sa stanovujú osobitné podmienky týkajúce sa dovozu 
krmív a potravín pochádzajúcich alebo odosielaných z Japonska v nadväznosti na haváriu jadrovej elektrárne vo Fukušime 
(Ú. v. EÚ L 95, 29.3.2014, s. 1).

(8) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/6 z 5. januára 2016, ktorým sa stanovujú osobitné podmienky týkajúce sa dovozu krmív 
a potravín pochádzajúcich alebo odosielaných z Japonska v nadväznosti na haváriu jadrovej elektrárne vo Fukušime a ktorým sa 
zrušuje vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 322/2014 (Ú. v. EÚ L 3, 6.1.2016, s. 5.).

(9) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2021/1533 zo 17. septembra 2021, ktorým sa stanovujú osobitné podmienky týkajúce sa 
dovozu krmív a potravín pochádzajúcich alebo odosielaných z Japonska v nadväznosti na haváriu jadrovej elektrárne vo Fukušime 
a ktorým sa zrušuje vykonávacie nariadenie (EÚ) 2016/6 (Ú. v. EÚ L 330, 20.9.2021, s. 72).
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Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch.

V Bruseli 13. júla 2023

Za Komisiu
predsedníčka

Ursula VON DER LEYEN

SK Úradný vestník Európskej únie L 179/92 14.7.2023  


	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2023/1453 z 13. júla 2023, ktorým sa zrušuje vykonávacie nariadenie (EÚ) 2021/1533, ktorým sa stanovujú osobitné podmienky týkajúce sa dovozu krmív a potravín pochádzajúcich alebo odosielaných z Japonska v nadväznosti na haváriu jadrovej elektrárne vo Fukušime 

